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nähere Vorschriften über die Durchführung 
desselben erlassen. Verfügungen der Na­
tionalbank für Böhmen und Mähren in Prag 
werden vom Finanzminister in der Sammlung 
der Gesetze und Verordnungen verlautbart.

Art. III.

Diese Verordnung tritt am 1. Juni 1941 in 
Wirksamkeit; sie wird von den Ministern der 
Finanzen und der Justiz, gegebenenfalls 
im Einvernehmen mit den anderen beteilig­
ten Ministern durchgeführt.

Dr. Hácha m. p.

Ing. Eliáš m. p.

Dr. Krejčí m. p. Dr. Kapras m. p.
Ježek m. p. Dr. Kratochvíl m. p.
Dr. Kalfus m. p. čipera m. p.

Dr. Klumpar m. p.

Regierungsverordnung 
vom 12. Juni 1941,

betreffend die Einreihung von Unternehmun­
gen in den Zentralverband der Industrie und 

den Zentralverband des Handwerks.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, über die Verlängerung 
und Abänderung einiger Bestimmungen des 
Verfassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

§ 1,
G) Die Leitungen des Zentralverbandes 

der Industrie und des Zentralverbandes des 
Handwerks (des weiteren Zentralverbände) 
können für einzelne Erzeugungszweige Merk­
male vereinbaren, die für die Einreihung von 
Unternehmungen in einen der beiden ge­
nannten Verbände entscheidend sind. Der zu­
ständigen Wirtschaftsgruppe und dem zu­
ständigen Landesgewerbegenossenschaftsver­
band ist Gelegenheit zur Äußerung zu geben.

_ (2) Die Vereinbarungen werden vom Mi­
nisterium für Industrie, Handel und Gewerbe

ravu v Praze vyhlásí ministr financí ve Sbírce 
zákonů a nařízení.

cl. III.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 
L června 1941 ; provedou je ministři financí a 
spravedlnosti, po případě v dohodě s jinými 
zúčastněnými ministry.

Dr. Hácha v. r.

Ing. Eliáš v. r.

Dr. Krejčí v. r. Dr. Kapras v. r.
Ježek v. r. Dr. Kratochvíl v. r.
Dr. Kalfus v. r. čipera v. r.

Dr. Klumpar v. r.

Vládní nařízení 
ze dne 12. června 1941 

o zařaďování podniků do ústředního svazu 
průmyslu a ústředního svazu řemesla.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava na­
řizuje podle § 1, ödst. 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne
12. prosince 1940, Věstn. str. 604, kterým se 
prodlužují a mění některá ustanovení ústav­
ního zákona zmocňovacího ze dne 15. prosin­
ce 1938, č. 330 Sb. :

§ 1.
(1) Předsednictva ústředního svazu prů­

myslu a Ústředního svazu řemesla (dále 
Ústřední svazy) se mohou dohodnbuti pro 
jednotlivá výrobní odvětví na znacích, roz­
hodných pro zařaďování podniků do jednoho 
z obou jmenovaných svazů. Příslušné Hos­
podářské skupině a příslušné Zemské jednotě 
živnostenských společenstev budiž dána příle­
žitost k vyjádření.

(2) Dohody schvaluje a vyhlašuje v úřed­
ním listě ministerstvo průmyslu, obchodu a
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genehmigt und im Amtsblatt verlautbart. 
Die mit der Veröffentlichung verbundenen 
Auslagen werden von den Zentralverbänden 
zu gleichen Teilen gedeckt.

(3) Diese Vereinbarungen sind verbindlich.

(-t) Wurde für einen bestimmten Erzeu­
gungszweig keine Vereinbarung gemäß 
Absatz 1 getroffen, so können die betreffenden 
Merkmale vom Ministerium für Industrie, 
Handel und Gewerbe nach Anhörung der 
beiden Zentralverbände bestimmt werden. 
Bezüglich der Verlautbarung findet der Ab­
satz 2 sinngemäße Anwendung.

§ 2.

Die Zentralverbände können sich, soweit es 
sich um Zweige handelt, für welche keine 
Merkmale gemäß § 1 vereinbart oder be­
stimmt wurden, von Fall zu Fall über die Ein­
reihung der Unternehmungen in einen der 
beiden Verbände einigen. -

§3.

Entsteht bei der . Einreihung von Unter­
nehmungen auf Grund der nach § 1 fest­
gesetzten Merkmale ein Streit oder wurde der 
Streit über die Einreihung in Fällen, für 
welche Merkmale nicht bestimmt wurden, 
nicht beigelegt, wird das Ministerium für In­
dustrie, Handel und Gewerbe nach Anhörung 
der beiden Zentralverbände entscheiden.

§ 4.

C1) Die Einreihung des Unternehmens ge­
mäß den §§ 1 und 2 wird von den Zentral- 
verbänden durchgeführt. Dabei wird auch 
der Tag der Wirksamkeit der Einreihung 
festgesetzt.

(2) Bei der Feststellung dieses Tages 
müssen die Zentralverbände Rücksicht auf 
die Haushaltspläne und die Vermögenslage 
ihrer Mitgliedsorganisationen in dem Ver- 
waltungsjahre nehmen, in welchem die Ein­
reihung ‘ des Unternehmens durchgeführt 
werden soll.

§ 5.

Bei der Einreihung nach den Bestimmun­
gen dieser Verordnung muß die Beitrags­
pflicht des Besitzers, oder Pächters des Un­
ternehmens im Verwaltungsjahre der Einrei­
hung geregelt werden ; hierbei gilt der Grund­
satz, daß der Unternehmer oder Pächter des

živností. Výlohy spojené s uveřejněním hradí 
Ústřední svazy stejným dílem.

(3) Tyto dohody jsou závazné.

(4) Nebyla-li pro určité výrobní odvětví 
sjednána podle odstavce 1 žádná dohoda, může 
příslušné znaky určiti ministerstvo průmyslu, 
obchodu a živností po slyšení obou ústředních 
svazů. O vyhlášení platí obdobně odstavec 2.

§ 2.

Ústřední svazy mohou, pokud se jedná o od­
větví, pro která žádné znaky podle § 1 nebyly 
sjednány nebo určeny, dohodnouti se od pří­
padu k případu o zařádění podniků do jed­
noho z obou ústředních svazů.

§ 3.

Vznikne-li spor při zařádění podniků na 
základě znaků stanovených podle § 1 nebo 
nebyl-li urovnán spor o zařádění v případech, 
pro které znaky nebyly určeny, rozhodne mi­
nisterstvo průmyslu, obchodu a živností po 
slyšení obou ústředních svazů.

§4.

(!) Zařádění podniku podle §§ 1 a 2 pro­
vedou ústřední svazy. Při tom stanoví den 
účinnosti zařádění.

(2) Při stanovení tohoto dne musí ústřední 
svazy bráti zřetel na rozpočty a majetkový 
stav svých členských organisací v tom správ­
ním roce , v němž má býti zařádění podniku 
provedeno.

§5.

Při zařádění podle ustanovení tohoto na­
řízení musí býti upravena příspěvková povin­
nost majitele nebo pachtýře podniku ve správ­
ním roce zařádění; při tom platí zásada, že 
podnikatel nebo pachtýř podniku jest povinen 
zaplatiti organisaci, do níž byl nově zařadén,
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Unternehmens verpflichtet ist, der Organi­
sation, in die er neu eingereiht wurde, nur 
den Teil des Mitgliedsbeitrages zu bezahlen, 
der verhältnismäßig auf die Zeit vom Tage 
seiner Einreihung entfällt.

§ 6-

Die Entscheidung gemäß § 1, Abs. 6, der 
Gewerbeordnung hat keinen Einfluß auf die 
Einreihung in einen der beiden Zentralver­
bände.

§ 7-
(1) Die Besitzer und Pächter von Unter­

nehmungen, die in den Zentralverband der 
Industrie auf Grund der Vorschriften dieser 
Verordnung eingereiht werden, hören mit 
dem Tage der Einreihung auf, Mitglieder der 
Gewerbegenossenschaft zu sein.

(2) Die Besitzer und Pächter von Unter­
nehmungen, die auf Grund der Vorschriften 
dieser Verordnung in den Zentral verband des 
Handwerks eingereiht werden, werden von 
der Leitung dieses Verbandes der zuständigen 
Gewerbegenossenschaft zugewiesen.

jen tu část členského příspěvku, která připadá 
poměrně na dobu ode dne jeho zařádění.

§ 6.

Rozhodnutí podle § 1, odst. 6 živnosten­
ského řádu nemá vlivu na zařádění do někte­
rého z obou ústředních svazů.

' § 7.

t1) Majitelé a pachtýři podniků, kteří budou 
zařáděni do Ústředního svazu průmyslu na 
základě předpisů tohoto nařízení, přestávají 
dnem zařádění býti členy živnostenského spo­
lečenstva.

(2) Majitelé a pachtýři podniků, kteří 
budou na základě předpisů tohoto nařízení za­
řáděni do ústředního svazu řemesla, budou 
předsednictvem tohoto svazu přikázáni do pří­
slušného živnostenského společenstva.

§ 8.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom 
Minister für Industrie, Handel und Gewerbe 
durchgeführt.

§ 8.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy­
hlášení; provede je ministr průmyslu, obcho­
du a živností.

Dr. Hácha m. p.
Ing. Eliáš m.p.

Dr. Krejčí m. p. Dr. Kratochvíl m. p.
Ježek m. p. Čipera m. p.
Dr. Kalfus m. p. Bubna m. p.
Dr. Kapras m. p. Dr. Klumpar m. p.

Dr. Hácha v. r.
Ing. Eliáš v. r.

Dr. Krejčí v. r. Dr. Kratochvíl v. r.
Ježek v. r. Čipera v. r.

Dr. Kalfus v. r. Bubna v. r.
Dr. Kapras v. r. Dr. Klumpar v. r.

253.
Regierungsverordnung 

vom 1. Juli 1941 
über den 5. Juli 1941.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. 604, über die Verlängerung und 
Abänderung einiger Bestimmungen des Ver­
fassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 15. De­
zember 1938, Slg. Nr. 330:

Vládní nařízení 
ze dne 1. července 1941 

o 5. červenci 1941.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 1, odát. 1 nařízení říšského pro­
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro­
since 1940, Věstn. str. 604, kterým se prodlu­
žují a mění některá ustanovení ústavního zá­
kona zmocňovacího ze dne 15. prosince 1938, 
č. 330 Sb.:


